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(Leanca 6 dultaod 12, 241 Wyiyn).

é, ¢ 50 nad an 5 ro njor coramla
le ola.

Cujn 1é 1 bpoca beas 6, 7 beaszan
ujrse aqn, 7 leas vé Ajn An cejne é 30
tad An T-ujrze A5 ¥jucad, 7 Annyjn oo
5lac 16 cupan 7 ljon 1é leat ruar lejr
an ©rfl5 6 7 éujn 1é ©'a deul ¥éy 6.

Taynie Y6 1 A deann any ym sup
11i) 00 ¥f Ann, bEE oI, 7 30 nad na
DAOINe majge A3 cup catujiée aln é
¥6é)n 0o mAandad lejr an sclear 1im. 16
An cajljn oo éun éum dAjr ] 341 Ejor
T0.

Cuin 1é a1 cupan rior anfr, 7 €613

Té ciipla bnaon an dbapn & Méjne; A5ur
éujp vé 11 & deul ja0. KWj nad rjao
reand, 7 50 oejinm df blay milir caE-
neamac onna. Of vé njor ©ana 1n 111,
T o' 6l vé lan meunacaim oe, 7 1m 111
an ojneao ejle, 7 yjon Tsuln Té te 50
nad leat an éupajn 6lca aj5e.  Guic
16 'na_éoolad jy r1m 7 njon dijrurs ré
50 ©T] 4An ojtée, 7 df tanc T ocnuy
mon At
D'é)511 ©6 ¥anamanc 1n vim 16 3un
é1m5 an 1A, aé éujn ré nojme, co luag
7 %iireotad ré an majoy, 50 nAcEad
1é 50 1 115e4n an Rj5 7 50 Tojidanrad
Té veot o) ve Ti5 na lujbe.
Co wat T v'éjny5 vé6 an maropy éuapd
Té Anonn 350 TeAd A1 T-ra5AING lejy an
of5 11 4 lagi, 7 njon fmotas ré é ¥éi

ATAT) €O 3ATCTA, Fajrsesfmull, 4)5101-




taé, enocnom, 7 00 df vé an la rm; 7
¥ 1é ¥jon-¢imnce sunab’ é an veoé ©'6l
Té o nynne ¢o cnojdeamuil é.

Huajn a4 €ajmic vé 50 ©C] An tead
FUAJIL T€ AT TABATT v An O)5-bean Ar-
t15, 7 Bf j01541CAT MOR ORTLA CAD & '
G-Atbar naé ©TAINIC 7€ An cuajnt éuca
le D4 la.

O'innr 16 A rzeul 7 A1 muajdeaéc
061, 7 DudAIRt 1é 50 nad ré cinnce 30
nad brjks mon annran Wyt vyn, 7 naé g
DeunFAd ré aon ©ocan ©O'n 11A0J-UA-
ral, man o'Feué ré ¥ém &, 1 ruan 1é
malE ar, 7119 110 éugn v6 ©'Fracand uip-
A 'olA)reM': man ¢ujz ré A mojce Ta
njonna naé nad aon unpééyo ann. Cus
AT TA5ARG conznaty ©6, 7 eacopna
¥UAIR 7140 bua)d An An 63-MnA0] A5UY
tajrbedn vi 50 nad vj cojlceanac le y-
ol.

Seacajo Fojlljr A1 cupan o], 7 -001

1§ & leat 7 19 vm Ewyc 1f an 4 leabuyd 7
tanjc coolad Tnom Unny 7 njon dijr-
15 11 6 ' 50D 1111 50 OT| A7) LA an
14 MAnAC.

Supd Folljr 7 a1 ra54nc ruar éjce
jomlay na f-0joce 11n, 45 FATAMUINC
110 50 7mTijreocad ri, + 140 eJoin ©OE-
éur 7 eundtéur, ejoin rijl le -a rlay-
usad 7 ya)céfor ¥40] 1-4 30nTula.

Oiijris i ¥a vejne nuain df 1 5njan
1mei5Ee leat a bealals Annran rpéjn.
Cuiml ri & rijle 7 Ddeanc rf man
Buine naé nad ¥jor 4j¢1 cAT é An AT
A nad ri. Uj ri coramujl le une 4jn
A Tad jon3AncAar TUAIR ConnAIne Yi
Zoilljr 7 an razanc Annran yeomna
Wjge. 7 Fujd vi ruar a3 oeunad A
ojeésll A ymuaince ¢pujynu’sad le ¢é)-
le-

0f 'n deinc ¥ean 11 AfpAY mMOR A3
¥ANAMUING 10 50 drejcFIojT 41 Labno-
¢ad 1, 1o naé ladbpdéad, T nuain ©'Fay
ria© i1 4 ©coro le cipla méjm)o oMd-
AING A1) TARART &) | b)"namcm 2n

¢ooail il 50 mart a QI]A]ne? AjUr ©
Freasain rire’ ran v-ceanja ceucna,
“éovlar; 50 Tad majt azav.”
Hf luajte éuala)d [0jlr § A5 cane
74 ¢ujp vé ranean lutsaine ar, 7

mMEré

anonn ¢ujcl, 7 €ujc vé An A DA 3lin T
DudAING 1€,

“of)jle buydeacar le Dja ©o tus Ay
éanc ajn a)r ouic! 4 dean-uaral mo
¢nojde ladajn Ljom-

Do tuys an 6)5-dean mayé 50 leon é
man dj 1) A5 é)rceacc le Haedjlze © 4
Labainc 546 1a 6 €ajme i 50 h-€jnynm,
A¢ man df ri bald 50 ©C] rIn jon ¥euo
1] onea 7 aon focal o) A nad, azur

oEnesan ri é 1 b)fmncﬁ'. 7 oudajpc

T 3un €u3 1i 5unAb é ¥ém oo dnpuit
a1 0eoé 1im o1, 7 ©0 &u3 011, 7 50 nad
ri dujteac oe Ona crojde; A Yon Ay
cmeAlcmr ujle CA]TbeAr] Té 01, 6 Cajic
i 50 1-€j1ynn Ap ocir 7 50 oCjucyad
lejr 4 dejt cimnce nacé NTEANMATFAD
i 4 ¢imedlcar 50 bpaé.

Hjon €uj5 H501ljr omeao Ar yocal
©'a nad rf 4 nad, 7 nuajn éujn an ra3-
ANG 1 -1l ©6 &, df Té ) njoco dajr le
rarujad-cnojde asur le lutiijne.
Tusad bjad Arcead éujc) ann 1ig, 1 o
1€ 1i e 501le maje 7
neaé, 7 njon rzun vi ©'a camc leyr an
TABANG An ¥AD AY b rf A5 1€e, A€ njon
tu15 501§t aon Focal ©'a 5-coimpasd, T
df bpén mon Ajp 341 A €U)5YINT.

Co mic 7 ©'Feucrad an dbean-uaral
635 le nuo an bi& © INUYINC T, b'é151n
00 4 ¢eann A ¢ratad man Aamavan,
ann 11 deunyad an né3aine TA5AING
541ne ¥401, 1 nf Feuorad an maj5oean
65 1 ¥ém conzdajl 6 5ajne, ap uajd, 7
éun 1y mio-Farusat mor an Sojllfr
bocc.

Cuard vé a1 AlY ©'a €eaé ¥éjm 30
lwag, 7 ¥i1 76 & ¥éin ap A leaburd 7
tuic vé 1m A ¢oola® Apfr man nac nad
brys na lujde cajéce ¥Or 7 ¢ajt LA asur
ojtée ejle 1n a coolad. HWuan 2ijri5
Té 1m 11 éuafd ré Anonn 50 Teat an -
rasanc 7 yuajn vé 50 nad an 6:5-dean
uaral 1My An Ycajo ceuvna, T 50 naAd
i 11 a coolad, beasnaé 6 ©F¥A35 rejr-
eAn amn teAd.

Guard vé areaé lejr an rasaine 7 df
Y140 A% FATMUNT Anajce &jte nuam
Blyr1s vi AN DA T-HAIR, Ajur df A

df ri riizaé mead-
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A camE a1c) ¢o marg 7 bf ré apjar. Of

lugsain moép an 3oglljr.

Cujn An ra3anc bjad an Ay mbono
o'1t 1)aD le ééjle, 7 df Fojlljr boéc 1ny
AT 5C40] ¢euona 1 A najd ré nojme
Tim.  Mjon ¢uj5 ré yocal, 7 df najne
mon An.

“NA cujn a0y crujm 10 1IN, ARt A1
TABARCT. "CA v{ rosluim Faodajlze 54¢
ujte 14, 7 nj rava 30 ‘DC]uC'FAj'b é1te
A lAbAntC ¢o ma;t leac ¥én.

b’ ¢fon oo’y crazanc & yin; T rul
-or.\5 Ho1llfr a1 ceadé ladajp an MAls
oean uaral nfor mé na aon focal a
mamm Haedjlze, 7 tujs ri ujle nuo oo
béanrad Hojllfr.

Tamic Fo1lljr 6 1A 50 14 DO’y Tead
791 1{ A5 é1n15e njor capan A ladajnc
54€ 14, 7 df An cantanar eatopna A3
meuvu54d, man naé nad oune Arl b1t
a1c) & ladnééad 161ge aé Holljr 7 an
TA3ANC, 7 b'yednn 16,Ee Fojllfr.
V'é131m ©6 1mmrimc of 4n ¢A0) DO bf
Té 11y an nAE nuajn £a1M1C 1A DAOINE
maice, man ¢ua)d ré arceac ©o'y
Papa, T man 1610 an crideos an cejne
Ar 4 deul, 7 5aé H-ujle nuo oo ninne 1é
50 ©C| Al T-Am ‘OFuA‘OA]S 14 Daojne
majte leo {, 7 nuajn djtead 6 ujle
mmree, v'6)51n o6 Torurad Am Anr
AY An Nuad, asur nf nad ri cujnreac a
Maim 435 éjrceadc leyr.
Nuajp man ryg le lejé-dljadajn oubd-
AJnc ri naé ocjucrad 8 ke ranamunc
njor rujoe 5an A dul an ajy ©'a hadan
7 0'a matajn, 50 nad ri cjnice 50 nabd
brén mon onna ¥ilje], 7 50 mbud rjane
mor Tf 6, ©'a 1éj5¥ead ri 1 mbnon jao,
nuaIn 4 o ré ;n A cumar oul éo yava
leo.
Rimne An razanc 34é h-ujle puo o
Feucrad vé le na conzdajl 161y ¥ém
- real ejle, aé 3an éjreacc; 7 ladajn
: - Bo1lr 54¢ yocal mjlyr oo tajnic 1ma
- Geann A5 jannur} buard o'Fazarl ung 7
rijl le n-a bpeusad 7 le joéal A éun
ujnnl ¥anamuync man o v, a¢ ni nad
muc 6 ann Cuin vf npémp) cpjall

7 nfon ¥euo oujne beo a nin atpujad

(Le vejc leanna)

50RTSRE ut) 4

Ciij5ead 14 ¥jéead Jujle, 1897,

0o' 1 &-Sao; ). ]. O'L6éa.
A Capa Joniujny :

Jr ©615 530 bdrujlim Anny na leadpasd
DubA 454D 4 ©TCAOID NAp Cup mé rzeul
An ©1€ ¢uzav le camall Faoa.

2¢c nf nad lejsear 4zam ajn; 1
Gadajurnn le nad 50 scunp¥inn lejcin
ejle uajm 541 An 54004l ©o 5lacat—
ni véanrao cujle ‘yna taod. An cé
nac drujl & p6ca ©o néin & tola ajze
CcA1C¥)D 1€ ¥FANACT 50 ©T] 50 mbé1d;
A A1 AdbdAn 1In, cujnym ¢uza® oolan
F1aéad an 5a0dall 50 ceann bljadna, 7
JAAIM DO thajtearmnay 4 ©CAOD na
rajllyte, 7 seallajm naé mbéyd mé ¥é)n
7 an Baoval arcnanaé ajn 4 ééjle 'nir
¢o ¥AD ar beyd mo ylajmce azam cum
A luaé oo cGujleart.

Dala 14 r30ile cunmuyo A buny ceun-

¥AINN 50 d¥uyl vi beo doco, Man 1aé
bruil 1A DAOINe 435 TADAING A1 alne
¢eanc ©f. FHojpeann 14é cjpspatoen-
15 wnmojp Janp-Oreacajn am na
h.€1reannad yeo nac zcujneann yuym
jona ©Cin ¥éjy, ACT 30Inmre nuvAjde
ruanaé onna 50 hujle (aéc an ¥jon
dea3dn ACA A5 OJbrjusad DO'N Teansa
Haedjl3e) ojn Iy 45 41EnT 411 SA5TAY-
a15¢ 'Gd 1o ujle, 'KMuajn bud éopa
©0jd DO bejt A5 oeunad A 1ojEéill
éum 3A¢ n6r Sazranac ¢up rjor, 1y A-
mAIl ATA 114D 5'A ©GO5b4A)L man Yom-
plajde. Wil aon md 1r chjrze cujp-
¥ead an 5cil na b6jéne 'cA Teunca 4
ooinsndd Ejneannaé 'md ceanza na
cine, A3ur ‘'nuajn T luaige murslay
na cneonuﬁmb 00’1 drjnjnne T)n read
1T ¥eaAnn oA DT 6.

Ky b6danrad mé yjor moé &i anyy
A1 Am veo, ACT cuny1d mé adpam cus-
AD 'ran 3ceuv lejcin ejle

215 sujte ©O'1 ceanza Saedilze,
Fanam 50 ¥jon,
Piopuys ¥. O h-€5eanca
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2An Haedilze Of 1 Ejynn Slar na mbeans,
Le 2tjajciar Ua Fuajnam, Oear Dorcumm.

Fonn—Péanta an Onotllags Dagn.

Connajnc mé calat na h-€jneany
€40b 50 Taod Ajzur lan ;

Sjudal mé rojn T 1141 6,
€jo1n rlérdce 'r caod n4 cnai51am ;

Cnag rAlcmAr Aln ¥610 €neany
Gus mé oo’ Haedjlze 5nad,

'S Jnnce minj5ead ceasars Dé vom
1M €)1nn 5lay na mbeany

Tniicuysim le dejt Ano-1é15eanca,
2lét Ta mo Oroe rajlljzeaé, mall,
2Anoir 1f Frajmeir ca mé '5 1annad,
Ho Sacrdeunla bpjoaé Clann-na Fall
N drujl an €adnajr uaym na 'n 3néisr,
H10 3un cajtnéimeac é zcaql,
¢ mo vjan 5nad an dmn Faetylze,
Of 1m €in1nm 5lar na mbeans.

S{ an oj5e reojoe An traojajl reo,
Azur cupmni5im A an am

"Nuajn df ri '5ur mire 1y aomieacc
Sjudal le ¢éjle lan ve Fneanq ;

21éc bud vej¥meac ©o &néjs ri mé
O df cjaméan 'na ceann

FAC nan djbjrear uajm an Haedilze
Of 11 €jninn lar na mbeann.

Ladnaim an teanza Haodalaé
O o’ £A5410 mé an cljadany,
Jr cuma lLjom cja 'n i no nyjeacc
2l ¥uo An t-raosajl A mbérd mé ann;
g HNo 30 rinnean rjor 'ran scné me,
A5ur L1azan le mo ceann,
Hf €néjsread mire an Haedjlze
07 1m €jyny 5lar na mbeann.

Jr ceans § An éaon caoncann
Tna y¥ar Ajn dAR An éramn;
Ha¢ oud é ajpne an onraojseanniyn.
21547 nac buyde é an buacalan,
Haé vear € ang n6inin 5lé-5eal
'Aur AN c-uajéne ¥ao) 1-aA lan,
'S nf ladnajnn rjao aéc Haetilze,
Jn €1mny 3lar na mbeans.
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Teanza dnn na naom le yeall,

Amuil map snjdear 54¢ Trajlt ;
Suo man tanlat an Djobal,

Oin o uilays Fa05dit 0o Aajl;
Aéc ©a an Faedjlze 'njr o'a 5c1apAgl

In €jninn 5lar 14 mbeann.

Ha 5400411 ©o &néj5 an Saedylze
bu learn, cajn, amajoeaé a n3nar,
Bf 1140 cnajo'mugt, 5ead'mul, raéantmujl
'San Haedjlze ajn leabuyd ar bAIT;
510 3un ¥ibl)3-vean ay Haed)lse,
Haé oear, péacaé ca i ¥Ar—
21r;on"c3. 4 CAJl'r A cljii meuoujad
]9 €mnn 5lar na mbeany.

Jr 10mad buacaslt Faosataé Tpéjrearyul
. 'Bur cao éajliy cnérdead, cla,
OO‘CmAu‘ €an mun rao) Aeun éima
O 21l €jne, Tfn an nzpas,
2AéT Faedylze vy na h-€imeany
Hf é416mad rrao 30 bpac—
Haé mAn3 4 €615 A nyar jao
Ju €imimn Slar na mbeany.

2Anoir ©a mo BA1-rA cpjoénupste

'S 16 ol 50 dreicinn 3ledjce, sleurca é
Strjocaim oo’y 140¢ 1655’ nca ual6éagn

'Sé 5na% Azur sean 34¢ Ha0dal 6,
Asur 30 mMAJRJO ré drao Ylan—

'S6 oft ¢anajo na bigy Baedyize 6
07 1 €inynm slar na mbeans.

Cum Fean-€azasn azur Ceannajne an 5a0dal.
A Sao; Ojyr—

Ta mo énopde ljonca le DA,

2o 5ean 't mo 5nad le cojle ¥15ce,
Aéc nf ¥euvaym mo bujdeacar oncra a

T31jod le peann,

510 3un ¥aoA A A 30 leon e 5lihce,
Surdim rogar, ATATTUR ONG 'Fur 49 ;

Na naid 50 bnaé opc TreasTa 10 Tjnear.
Jr 5leojce a VIni5ean ci na oagn,

Asur bjdeann a lan ojod cam 50 mjnjc.

Do cana AJajciar Ua Fuainjan.
{In his concluding stanzas,
in his compliments to us that

editor’s cheek is tarned into a blush in ours, —Ed.]

Jr cruas man Cnéj3 An cimead Haodalaé

Azur spadusseany riao Deunla 'y cjonagy

Azur mearajm ¥é1m 50 drujl 16 m am,

our friend Gorham is so profuse
the characteristic brass of the
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Mr. John Phillips of Holyoke, Mass, sends us this song and says:—T re- §
ceived this song from Mr, James Karney, National school teacher in the par-
ish of Kilmore, Erris, county Mayo, Mr, Karney says the song was com
sed by Richard Barrett about 100 years ago. Maxwell bjadcaé mentioned
in the song was the parson to whom the P. P, of Kilmore ¥rris once lent a |
congregation to make an appearance before his bishop on the occasion of his
visit to him_ -as the parson did not have Protestants enough to justify him in
retaining his parish and glebe lands and the priest did not wish him to leave
the country becausz of his many good qualities, which were rare in a parson
then, Derwin otj6p was a neighboring parson who had reported Maxwell but’
Maxwell sat on him afterwards owing to the action of the priest,

AN
dff/ Kaé & ro an cpjoroals 6 1agm na ojljoyn,
47 ~)7'0c(/ > Maxwell bjadcaé A ©-to1q 4 Pojnc; ¢
Tz, Déanrad ©jojonn 50 b01¢c 14 Gijne

/J‘y Coas. .« 'Bur duajpread an brjrce oe Derwin 2fj6p.
0 €IS o Flamra 't A pléran raosalca
/ . Clann na raojte bejt aj5e A5 ol x k
ﬂta& » bedin 'r ¥jon 'r punch a deunam,
e/ ,5;/" C6mnpad caojimeainall ‘sur pwalm.
’,
,//'4/0\;7 /Zlq ceannajde cpaoraé 1i'l meadojn 14 rlle ajze
Z le 61t A teunaiy 1aé d-rejctean 20,
21 T-eAnnAd I raoine A tadAnc ar 1A njosaéva,
'S e luaé vé prsne oo deunyad cndin.
Réjm cajnc Cnjoroa Jr 3njor vo-deunca
A1 camajll raosalca adajnt Enjo A1 5-Cng,
Janr vin 'r ©'4 dngh rin 'l beanc njor crjona
'Na dejt 50 rfonnujte cun pread 'ran Ol

TA oneam oaojye le ba 'r le caojnib
2 5-cun éum Aoncarde 'r A veunar OJn,
2Ly 1in 45 cjbe 'r talca mine, ; <%
QJ— Sy pujncide crnjona oo yejctean ©0jd. Lot dean R’f‘*
1r lQ/MA‘-,} DA mba oyic 16 15 & 16 Ti5eanna tine :
| AL Hf nacrass aon pi51m leac rior ¥aoj af B-¥éo, E
etjan vin 'r ©'4 dnys rim ni’l beanc njor crjona o
K4 dejs 50 1{onnurde cun preab 'ran 6l ~

tlaé j1omda meadoin le b-reuécan oaojme e |
25 Anoujad cjoranna 'sur cacruyde mon, S

O’'an 5-cup Anjr 6 teaé v 6 djojona, :
Sinne, vapaon ! jr cojcéeann o061d.

2y fyupgncin 4 Sn1dear Tin 1A¢ DO ¥ baosalugy’
Deje Fjor ann foécan ©'a m-bpuié 'r ©'4 1-0015—

Ajar 111 1 ©'A dry} 110 1i’'L beanc njor crjona
"Ma bej& 50 rjopnuyde cup ppeadb 'ran 6t.
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5LOR AN LOJH, ,
Lejr an nBadan Donn._

Do cualar 516n an lojn um 1611,
23 cancajn mears na zcpann;
Do nuajs ré uajm seun-pjan mo dpdjm
Le ruajncear 3lonman 3lan.

W AR o

Le ruajncear 5l6nman slay A 51650
0o jon ré mé arcys,

O oudajne 16 Lom— ca 'y ajmyin ¢
25 ceact, ©OJ5 ruar oo énojde.

: / To15 ruar oo énojde, A §in, 611 T

i Ha blata 'ceacdc 50 luat;

Dé)d euvan cnjon na caliman breds
Le 5161n na mblajtin nuad.

Le 51011 na mblAg, b61D cnoc Ay sleany

25 oeallpad ¥or ¥a'n n3néyn. s
Dé1? 31611 a5 MINT an 54 beann ;

Vé1d moén é méjo an réjn.

T0O15 ruar ©o ¢ndjde éum D& na yoiijl,
' v cujp oo MmuInsin anm,
0é1d rejrean rolur 3lan oo yil,

'S A Ajmrin dusdants ceAny.

'S An AmYIn duadanta bérd 2 SnAd |
Do dfoeann vainsean creun,

Fojle6éard ré oo ceann 3aé 14,
0é10 1an oo énojte ©° 2 Feut.

0é1d lan oo ¢nojde ©' A feun, A i1,
TA ' ramnat seal a5 teadc, :
B4t 3néme 5 ninncead an An muin,
Vé)d bpon A’y pran ¥a rmadc. ‘

So é an oan oo yeiny ay loy, :
HNuajn nuajs ré uaym mo dnom,
'S €65ar ruar mo énojte le yon
Cum D& na noiisl, mo éném.

This stanza (the last) was omitted by mistake from Gabhar Donn’s
*‘Ceol na n-Eun*, page 29 of last issue.

Dé15 na parrcide beass 5 pjnceat an A p6o 34¢ uajn

2y cluimyrd oh 14 cajljnroe a5 renim a1y oe 165 ['ran 16

81D ceolinan, binn 54¢ 170 ¥4 neat, quajn cluincean ceol
14 1-eun,

ZAremnear 1y a1 raimnad rain ya cajénear seal nasnéyy’
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PRESCOTT, ARIZ,

Dear Mr. Logan,

I fully agree with what you say
in the last number of the GAoDHAL
(which, by the way, is full of ex-
cellent and idiomatic Gaelic) that
Gaelic spelling is as settled as that
of any other language. Half-taught
scribes of this and last century are
responsible for all the vagaries of
spelling of the manuscripts and
printed books of their time, but

now that people are studying the
language in earnest, we have al-
ready got rid of nearly all these
disfigurements. There are still a
few things in which there is a
choice, such as the use of éa or eu
in words like yeup, ¥éan, grass ; the
terminations -ay, -ur, as in oonary,
oopuy ; and the terminations .ajze,
-a15e, -ujde. -urse, and a few separate
words, such as a3, a15; an, ajn ete.
Students of the older language,
whose business it is to tell what the
proper philological spelling is, say
that .ajge is the only proper form
of the termination. We know that
-4y and -ur are old nominative and
dative (prepositional) forms ; ca an
VONAY ©UNTA, DEOC Al DORUIY, 1Y A1
vonuy ; but I think we have not yet
advanced far enough to insist on
this usage, and that everyone can
write -ar or -uy for both nom. and
dative. In old Irish yep, a man, and
¥én, grass, were written ; then a
was added to show that the follow
ing consonant was broad, hence
yéan veun; for a time there was a
tendency to write eu (from the lau-
dable notive of decreasing the num-
ber of accented vowels) but Mr.
MacNeill, in a recent number of
the Journal, has given good reas-
ons for adhering to the éa spelling.
Of course, as in every language,
there will be always cases in which
the written word will differ from
the spoken word, owing to the
changes of the latter on the lips of

successive generations of people;
but to my mind, considering the
varied fortunes of our national lan-
guage during the last four centu-
ries, centuries during which the
old tongue was proscribed, banish-"
ed from all the schools, and despi-

sed even by most of those who

spoke it, it is marvellous to see how

few changes the language has un-

dergone. No language in Europe

has lived on with such grammati-

cal correctness, and richness of vo-

cabulary. When we come to record

the spoken word, we must deviate

a little in some, cases from the

forms laid down in books, and Fr,

Murphy rightly does soin the Gao-

dhal, in the Donegal song he sends.

We shall all be eagerly looking out

for more. Indeed, in the last three

years, Donegal has contributed

largely to Gaelic folk lore, and af-

ter the recent marvellous success

of the Columcille celebration in

Gartan, with Gaelic sermons, spee-

ches and addresses, and with the

warm sympathy of the Bishop and

the Cardinal, we may expect that

in a short time a good deal of work

will be done in the immense oral
Gaelic literature of Tirconnell.

I would add that the spelling ge.

hot, nua new, adopted recently, is

but a restoration of the old spell-
ing. The spelling of some few o-
ther words will probably be sim-

plified gradually.
E. OG.

At the dedication of a new church

in West Galway recently, the ser- |

mon was preached in Irish.

If the editors of the Irish Ameri.
can press kept the proceedings of

the Gaelic Movement prominently

before their readers, residents of .
American cities bearing Irish nom
de plumes need not write to inquire
“Has the Irish Languageana]gha._ }

s A
E

bet”? We had such inquiry
week from Frankfort, Ky. '

i
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parting with the best half of her intellectual independence,
and restifies to her willingness to cease to exist,”—ARCH-
g1s80P TRENCH.

* The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning than could have been collected from the rest
of Europe . . , Itismnot thusrash to say that the Irish

sess contemporary histories of their country, writtenin
he language of the people, from the fifth century. No
other nation of modern Europe is able to make a similar
boast.” —SPALDING’S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & Co.,
NEW YORK.

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J. CORNSWELL, PE.D,, F. R, 8.’8
Scotch History,

The Saxons Ruled in England from the 5th century and

were 8o rude that they had no written lgguage until the
14th, when the Franco-Normans formulated the English.—

* SPALDING.
@a:l.

b A monthly Journal devoted to the Cultivation
1 and Preservation of the Irish Language and

the autonomy of the Irish Nation.

» Pablished st 247 Kosciusko st., Brooklyn,N. Y
M.J.LOGAN, - - - Editorand Proprietor

Terms of Subscription—$1 a year to students, 60
cents to the public, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate

Batered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matte

Sixteenth Year of Publication.

VOL 12. No. 4 AUGUST. 1897

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every new subsecriber.

Subsecribers will please remember that subsecrip
tions are due in advance.

The last issue of the Gaelic Jour

the Gaels of Ireland, England and
Scotland.

The times have been very dull
these three years past and a large
number of subscribers is in arrears
in consequence. We don’t expect
subscriptions from those affected
by the dull times, and it is not our
desire that any Irishman should
be debarred from the enjoyment
of his Gael because of conditions
& which he cannot control; and all
¢ 8 era aware that the cost of turning
8 | out the Gael must be met by some
one. Hence, we hope that those
who are better “fixed” will make
amends.

“ A nation which allows her language to go to ruin, is ﬁ

nal reports excellent progress by

WHERE IRISHMEN CAN CALL AND GET
Gratuitous Instruction In The Language Of
Their Country,

The Boston Philo-Celtic Society meets every Sun-
day afternoon at 8 o’clock at 6 Whitm ore 8t., and
Thursday evenirgs from 8 to 10 P M. Mary J. O

Donovan, 52 Myrtle Street, Secretary.

The Brooklyn Philo:Celtic Society meets in At-
lantic Hall, (entrance on Atlantic outside) corner
Court and Atlantic streets, Sundays at 7 P. M.

The Chicago Gaelic League meets every Sunday
afternoon at 2 p. m., in room 3, City Hall build
ing, Chicago.

The Holyoke Philo-Celtic Society meets at 8 of
clock on Monday evenings in Emmett Hall, High
street, Holyoke, Mass.

The O‘Growney Philo-Celtic League meets in
Frank‘s Hall, Chapel street, New Haven, Conn.
Op Wednesday evenings at 8 o‘clock, and on Sun-
day afternoons at 3 o‘clock.

The New York Philo-Celtic Society meets in 12
E. 8th street (near 8rd Av.), Sundays from 3 to 6
P. M. and Thursdays from 8 to 10.

The Pawtucket Irish Language Society meets
in Sarsfield Hall, near the Postoffice, every Friday
evening, at 8 o’clock.

The Philadelphia Philo-Oeltic Bociety meets in
Fairmount Building. 31st and Callowhill sts, at §
o'clock every Sunday evening.

The R I Irish Language Bociety meets every
Thursday and Sunday evening at 8 o’clock, in
Brownson’s Liyceum Hall, 193 Westminster street,
Providence, R. 1.

The San ¥ranciseo Society meets Sunday after-
noons at 2 p- m, in K R B Hall, Mascn and O’-
Farrell streets, Wm, Desmond President.

New York Gaelic Bociety meets Wednesdays at
8 p- m., at 64 Madison Av.

Saint Paul Society, call on President Kelly, 410
Mianehaha street.

Kansas City, Mo. Society, call on President Mo
Eniry, 1742 Allen av.

Springfield, Mass., Gaelic SBociety, President
Jobn F. O'Donobue ; vice president, Rev. John
F Fag>o : secretary, P. F'. Hagerty; treasurer,
John J. O’'Meara; librarian, John A. Reidy, and
instructor, T. T. Manning.—All old Gaels.

Williamsport, Pa. Society, call on President Gib-
bons, 1421 W 4th street.

Peru, Ind., Society, call on Counsellor John W
O’Hara.

To get the Gaelic Journal, Send 4s to the Man
ager, Mr. John Hogan, 8 Leeson Park-avenue,
Dablin, Ireland.

e e e ater
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50 AAJRIO UR n5AEDILE SLIAN.
[The Qjreaécay prize song]

........... eeesenn

Jr { mo 3ujde 'vjn ojdée 'r 16

Le Djojznrair cnojde, le ofire veoyn ;

'S 1r { mo 5uje "oin sejinead v ¥o5ian
50 mannd An n5aedils rlan.

Cupra:

“Fill will 4 5a0jl 't A 1A,
2An Tlse 51 na raojnre ‘sur ¥jll onm § o-cpae,”
Sin cao11-rpiona® An rigrean ©an rjon 5laodaé 'ra
“Bo majn1d ap nSaedyls rlan!” [nae,
2Joé mall
Con tall
HNj ladnam aéc Faedyls dlajt.

Jr { mo 3ujde | mbeul an cuajm,

] muj3 1o 1 5c05ll no 'n néyd énoc nuad,

'S 11 1 mo 5ujde tne’m neulcasd ruayn,
50 mainyd An n5aedyls rlay.

Jr & Dein uajznear nata njse,

Hun oneacca onuad 'sur peanta lujje;

'S 11 € vejr uajll na sclajnreaé 3caopm,
50 majn1d An nFaedyls rian.

Jr é vejn raotan Paonujs ¢aoj,

Ar len-5ut é15eanca oAy Ar 1405 ;

'S 11 é Dejn méy na scalT dan min,
50 majnyd an n5aedls rlan.

Jr é mo niin 'y Jr & mo nosa,

50 lejsrea ciil le beupnla Fall,

'S 50 otel5¥read oiijl | mbaornad An vofAlT,s
50 majnead An n5aedls rlan.

Jr é mo nfin 30 olug 1m élf,—
2Jo 1&j5eann, mo lug, mo éld, mo maoyy ;
0 mbéan¥aD rivo AT DUEnAdT cnojde,
50 majnead an n-5aed)ls rlay.

[We copy the above (the Prize Song of the Om-
eaccar, Which won a £5 prize, and was written by
Mr. Dermot Foley, of the Belfast Gaelic League)
for the information of our readers, many of whom
will, undoubtedly, think that they would do it as
well themselves. That may be true, if the formal-
ities enjoined by the League were observed. Gaels
will be better prepared in 1898.—Ed.]
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The following poem is a copy of a contribution sent
by a Gael subscriber to the Qineaccar. It reads well,
and we think the writer would have received a prize
had he conformed to the Rules promulgated by the Com
mittee.

COHACLOKH 2i]jC AN QJORE

A5 Fajlojusad Ojneactar na 1-€jneannaé.

Ceuo mfle ¥ajlce, ©é dbup mbeada 'r ¥a© raojat,
A uajrle fap-mijnce, asuy snddujdtedna na 1540041,
Cujn ¢éusaimn an ceaévaineace, cualaman an rzeul,
5o drujl ¥éjr ¢eojl 'y ojneaccar le dbejs an bur 45410 ¥éyn.

A3541d ¥6jn TA A1 CeAnc, ©a néin man A é5m,
Dun n5aesilse 50 beadt, ©o cojmes ¥A néjm,
etjan ma é15¥1® 11d o1 eusat, jméeocard uajd A1 reut,
'S béyd dup T BOED NjoY VONA, 't 4 MUINTIT FA leun.

¥a leun ca na Haedyl voéo’ 1 n€ininn le ¥aoa,
'S bad jon5m4D MOT Linn A dFUI5TOIT ¥E11 DADA,
O Sajronas an ¥ejl, na biteamnajse bravad,
Do 15100 leota a maojy, ‘1 1151 ©j0d blujc mas4.

bluc mazad |r read 140, (MeArs cjnyde An DOIMAlY,
215 1Annad 4 TAOIRTEACT, 't 541 ¥ocal anm 4 5Cealnr
Aéc 5ut an duadona, 4 ladanc beunla cam,
A5 cajrbeanc 50 rojléjn, 50 najd an Tmacéo 350 Teany,

%0 ceann oejr na 54ill, ©'a maordeatn Ly 54¢ 16,
A0 nabd €jne 50 boco oeald, 541 circe, 'r 541 crod,
'S sun le majt aIn na ©AOJND O Tuj4DAN ¥ém ¥uda,
o1 oeunain A nojEcioll ajn 140 ujle oo MMiijnead,

Do tiijnead jn eAd vejn r)AD mAn ijneasan Al TInTEAR
21 5010 uata, 'r 4 ¥uavad, o4 nuAzad 'y ©'A nofbIne,
Fan aon 11t le mijead acu, A¢o rGAIn bréjze v é1tead,
D'¥A5 140 341 eolAr AN 4 1-AMATAIN 541 é]¥eact,

F A1 éj¥eact 1n A 5C411T, | DTLANF4 14 n3all,
A5 tilearny aon Taojtreaét o clann Sa0val Jnreail,
le DA &pjan ©10d Ann eanad, A5ur vejlce 6 14 ééjle,
Alap vaojte, 541 Tin-5rd, 6 cajlleavan an Haedjlse.

Ay Haedilze dynn dlarca ladajn €ineannals ¥ao 0,
TA 1{ ¥6r 11 An mbeulard, 'y béyd 11 ann 541 506,
otarn ladapram an AT reo ann An reanéuyr 5a¢ 16,
'S cojmeadram 4 h eolar ang An 1-1M0G1NY 50 Deo.

50 oveo, & daomesd uajrle, mo ¢omajnle, ummal, manca
Cojmeadujs1d bap mujnncip mirneaiujl, macanca,
’S conzn6éam 43 COrajnc dup oTeAn3a 5alanca—
Seo, bajl 6 Dja onnajd azur ceuo mile ¥ajlce!
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CRUJS3H]H LAN.

Jol’ an 5adalcujte A dnil, man An realzajne A éi,
'S an c-aodane lan-Cumnace a dajn:

AéT njor rona 10na 140 1T M8, A cajtear la jr ofdé’
] 3cujoeado le mo éniyrsin lan, lag, 1an,

] 5cujoeaco le mo énfigrsin 1ar.

Srad mo épojte mo énirsfn, rlajnce seal mo fmfjnnfy
A5ur 3n4d mo énojte mo éntiyrsin Lan, lan, lan,
Azur 3n4d mo cpojve mo éntiyrsfn lan.

:Nuant ] 5-clnc le aopdyn sndr, asnar Sin Tobe 4 éAr,
S cujnear cadaco A éiijre | n-jul;

Déjdead ré 5an jlojne be6d, map aral vall 50 veo,
2fan rin e, slacans ré A épiyrsin lan, Lan, 1an,

Ajar 11, slacang ré a cpijrsin 14n.

3nradd mo énojée mo éntiyrsin 7e.

Ojn ruar ljon dup n5lojmyd all, nf é6jp ©'jméeads 541 6L
BI® Fuaznar a1 fujreds majoqn dan ;

S muna ¥é1oin Ynn manta)y, 50 3-COrFAmMuUID ARAOT,

Le jonad ejle criijrsin lay, 1an, 1an,

Le Jonad ejte cpiijrsin lan.

Bnad mo ¢pojde mo éndjrzin 7c.

'S 'nuajn €ajrbednar bar le p1an, ‘mejr beazdn aé rona

2115 Jyread Tom uUn traocad mo conn; [bljadage,
Oéanran, 1€)5 leat A 13la)m, dejpear Laccur mon vom
Le ljonad ejle cpijrsin 1an, Lag, 1, [cean,

Le lYonad erle cpiijrsin lan.

Anad mo énojde mo épfyrsig Te.
ANON,

Vocabulary.

All, large, big; aodajne, a shepherd; bpg, a district, in
reference to a tract of land possessed by the ancient
bpipse for the free entertainment of travellers. bay, a
ﬁeld; bAy, clear. i right; beddA, lively' exciting; conn,
a horn; yujreés a lark; ;savalcujde, a farmer; mancam,
to remain ; Sjn ©obe, Or goybje, & famous Irish-advocate ;
tabdaée, substance importance ; cajrbeanar, appears.

The observant reader cannot fail to observe his
familiarity with the diction of the above rendition
of the Cntiyrsfn Lag. It is well done, as are all Gael-
ic matters coming from the same quarter. It is
hoped that all our Gaelic contributors will prepare
for our next Qjneaécar and be represented there. It
is evident that they have the necessary talent.
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A WELSH POEM,
Showing the Manner ot Chronicling History in the Early Ages

The Gael is indebted to Daniel L. Jones, Esqr
for this specimen of ancient writing, which is a
Weleh poem written before parchment was used
or the art of making paper discovered.

The poem, which contains eighteen quatrains,
is carved in Welsh letters (resembling the Irish
Ogham) on the different sides of eighteen squared
bars of polished hard wood. The ends of the bars
are rounded and revolve in mortises in the chart
frame at the touch of the reader as he progressee.

‘We expect on some future occasion to print the
poem in modern Welsh with an Irish translation.

The poem, which was read some years ago at
the queen’s jubilee, was afterwards presented to
Mr. Jones by Nathan Dyfeo.

There is not, perhaps, an example of a success-
fal life well spent than the career of Mr. Daniol
L. Jones (above mentioned), a nonogenarian, who
regides in the old-fashioned mansion at 70 McKib-
ben street, this city. Mr, Jones has resided there
for nearly sixty years, and has become so attach
ed to the place that he will probably pass the re-
mainder of his days in the old mansion.

Mr. Jones is still in good health, and it is only
recently that be discontinued his daily trips to
his business in New York. Although Mr. Jones’
home is nearly a mile from the Broadway ferries,
he has almost always walked the entire distance,
The fact that he is not of large stature and usual-
ly carries a heavy cane has made him a familiar

ooy
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figure on Broadway.

Mr. Jones was born in Wales in 1307. He came
to this country when 25 years old, after ten years
of energetic work he purchased the McKibben St,
mansion. He has always attended strictly to bu-
siness, and that is, perhaps, the chief reason why
he is s0 comfortably well off to-day.

Mr. Jones is one of the organizers of the Saint
David 8Society of the State of New York. and ser-
ved as president of the Welsh association in 1863.
Mr. Jones takes an active intarest still in the aff
airs of the society, and is now chairman of the
committee on literature, with which Ellis H, Rob
erts and Henry Parry are also associated.

Mr, Jones has made frequent trips abroad and
there are lew’parts of the old world that he has
not explored. He has been for years gathering
rare and cnrious historical and archaeological re-
lics, and the McKibben street mansion is filled
with an interesting collection. Among other
things, Mr. Jones believes that he has one of the
first watches ever manufactured. It bears the
mark of Hommet Paris, and he is of the opinion
that the timepiece is, at least, three hundred
years old. Connoisseurs, to whom he has exhi-
bited the watch, have told him that it was proba-
bly made in the year 1514. The watch when com
pared with a modern timepiece is a crude affair.
It 18 of rude execution and instead of a spring a
flexible cord is used. The watch has only the
hour hand and it is necessary to wind the time-
piece twice every day. The dial is of brass and
there are heavy thick crystals on the back and
front. The watch does not keep exceptionally
good time but runs remarkably well considering
its age.

Another watch in Mr. Jones' possession is one
which Oliver Oromwell carried in the seventeenth
century. This watch, though an old timer in e-
very sense of the word, isof modern when com-
pared with that which Mr. Jones says was manu-
factured in 1514 It bas a light silver case, which
is embellished with a prettily embossed pattern,
Mr. Jones secured the watch while traveling in
England several years ago. It was owned by re-
latives of Cromwell and they were persnaded to
part with the timepiece for a snug sum.

Hanging in one of the spacious apartments
in Mr. Jones’ mansion is the sword which was
oarried by Frauncis Lewis, one of the signers of the
Declaration of Iadependence. The sword was gi-
gen by Francis Lewis to hisson, General Morgsn
Lewis, who was at one time governor of New
York., General Morgan Lewis was also the first
president of the St. David Society. He and Mr.
Jones were close friends and the sword was pres
ented to the latter a few years before the general's
death. Mr Jones also has an oil painting of Gen
eral Liawis, which was made from life. He consi-

ders the picture one of the most valuable in Ame-
rica,

It is not congenial to our tempe-
rament to be continually dunning
Irishmen to circulate THE ‘GAEL,
but had the proper Irish spirit
been abroad not only would the
Gael be in the hands of every Irish
man but Irishmen properly equip-
ped would be at the head of the
Afridis to-day, for Asia is the bul-
wark of England’s domination.

If any of our readers has the
old Munster version of Fajnne Feal
an Lae we hope he will send it to
us.

Another song we would like to
have, it commences.—

'Séanluir Oj5 na reol 'rna mbnacaéa,

2 fjc 50 Ri5 Séamuy ba ¢6jn 4 dejt
Saranajs,

D'Fa3 tfi o &fn ¥any, leat-cpomad,

'S ¢us ciiy ©o éopdyn 350 Seonra 34

chanca

(The refrain goes.—

A €najll 6 'ré mo leun ci,
2 &najll 6 'vé mo leuq ci,
2 ¢najll 6 'vé mo leun o,
'Sé mo leun cii, A Ssanluirfy bopd.

This is evidently a jaqobine song
and must be composed in the time
of Prince Charles Stuart.

It is said that Seth Low’s can-
vass for the nomination for the
mayoralty of Greater New York
has cost over £60,000.00 up to date

Then, it is money and not man-
hood that would rule us!

There are thousands of honora-
ble citizens in Greater New York
who would reflect honor on our city
one of whom we mentioned in last
issue—ex-Mayor Schreoder, with-
out putting ourselves into the grip
of a self-constituted ruling oligar
chy Woe be the day that money

and not manhood shop.ld rule the
free citizens of America.




ADRIAN FRADUATEORY,

Lejr an nHabdban Dony-

Feué ! jannard na rrutain An bééne a cojd’ !
Yeué! jannard An ¥4j1leos 4 nead iy An curse !
211 jon5ancaé leat-ra DA n-jannrad mo cnojde
21 fuajinear 1 © dpollaé, o iinnin 14 mopjs !

H{ 'L yuajfnear le ¥a5ail ©am 'y A7 DOMAN YO 50 bpag,
Muna ocuzard i Bafm-ra, A ¢ujrle, ©o 5pa0,
AJ610e6¢a1D DO 5paD-rA MO 5pad-ra 54n cpjoé

2t an fyeuvujstean aq cejne le connlac 'r a1 ofdé.

O¢! cnéjzeann mo éjall mé! oé! éjrc yom, A reom !
Hj 'L ceol jny an oOMAN 1O ACT ceol ruajpc ©o 31011,
O¢! abajn anojr Lom, 4 F1idinjn né-dneds—

2o nosa amajn &i, mo né54a 50 bpat!

"Mojr éjn3e A'r TAT ljom, 4 514D seal mo énojde,
Sjudbslamaoro realad ¥a neulcamd na h-ofd’,
Janedrard mé dusc-re, 1 © cluarajd amajn,

Bun cura mo roinin, 4 fmdjnnin 613 dan |

Ha h-éj7c le ©o matain, aéc can Ljom anojr,
61D lonnparde ©o snijr-re na ajnseal 1 dgjr !
KMuajn o8jpim 1 © éluarajd—)r cura mo 5nat—
S man 5néjq 511 a5 éjnses éjrecéard mo nag !

Q¢! énse, A'r canpljom, veun oej¥n, 4 ¢u)o !

Q¢! Tnéys nojr 5410 Mojll yuajimneay rocnaé o0 10,
A'r cujpread-ra rolar 5an craodad 1o’ épojde

A 3pad 5eal na mbeannacc! mo Mminniy 4 cojd !

THE SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS

Cal—Ferndale, Rev. M. Kiely.

Md—Libertytown. Rev. John Paul White.

Mass—Boston, P. Doody—Holyoke, J Phillips,
M. Corduff, per Mr, Phillips—8pringfield, P. F-
Hagarty—Malden. Mr. P. Casey.

Mo—8t Loouis, Joseph Tierney.

N. Y—Brooklyn L. Slavin, Wm J Duon—City
M. Doyle,

O—Stubensville, Bryan McGuinness, per. A
Lally, Wheeling. W Va.

Vt—@Gouldsville, Edmond Ryan.

Wash—Tacoma, John J. Joyce-

W Va—Wheeling, A Lally, M. Lally, Mrs. Jo-

seph Leavy, Miss Mary McDonough, per A Lally. '

We regret to have to record the demise of ano-
ther Wheeling Gael. Friend Lally says. —I am
sorry to tell you that another noble friend and a
supporter of the Giodhal is burigd —Mr. Darby

McDonough, ore of the oldest and best known
citizens of Wheeling. To know him once was to

know him always, for the cheerful countenance
and bloom of youth he carried nnder a snowswhite

hair, made a lasting impression on one's mind,
He was 75 years of age, born and raised- in the
parish of Athenry, county Galway, Ireland ; came
to this country in '46, and lived in W heeling since
’52. Though far from being poor, he left no
great aconmulated wealth, but left what is better
—a wellsraised family of one son and three daugh
ters, who are a credit to themselves and an honor
to his memory,— May his soul rest in peace.

Any of our readers who have I-
rish songs which they think have
not been published, should send
them to us that we may publish

-them, and thus preserve the idiom
~of the language
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Real Estate-

FOR SALE, Or to trade for a small house within
70 miles of New York, a five-acre Orange Farm,
with good dwelling aud outhouses, situate in
Winter Park, Orange County, Florida, 5 miles N,
of Orlando (the capital of county), on the Florida
Central & Peninsular Rds., price, $3,000.

Also, a nice Residence standing on a plot of
ground one and eighty-five hundreth acres in the
town of Holliston, Mass, price, £6,500.

Being in communication with the Railway Com
panies I am in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable because
of their proximity to the Railways, and thetitle is
perfect,coming directly from the Railway Compa
nies. I can sell in lots or plots from 100 upwards.

Also, a number of large plots in Brooklyn suit
able for mill and faclory purposes. Farms on
Long Island for Sale or to Trade.

A BRICK MANSION, 3 story, 34x36, 18 rooms,
ground—2 blocks square—occupied now by a
physician ; 60 fruit tress, 40 poplar trees surr-
ound the house—on the main sireet—ten minutes
walk from the Station ; free and clear, Bourbon,
Ind. Bourbon is on the Penn. Co’s road, 53 miles
from Fort Wayne, and 96 from Chicago! manu
facturing city—population, 1,500. Will trade for
New York property, price—$15 000.

Also, Larwell, Whiting co. Ind., in whichnatural
gas was discovered a few years ago—a two-story
and cellar frame house, ground 136x104, within
one minute’s walk of the Penn. R. R. Station, 8
rooms*—Price, $2,500.

ALSO, a good Hay and Grain Farm of 121 1-2
acres, in the town of Coxsackie, 3 miles west of
the West Shore R R station, Green County, N Y,
Thers are 200 good apple trees, in full bearing,
on the farm, and a good substantial residence* It
would be a good place for a boarding house.

RATES of COMMISSION.—
Letting and Collecting sesesese  § per cent.
Sales—OCity Property— When the
Oonsideration exceeds $2,500. ... 1 *¢ ot
Country Property ... ces  sasptts 250 &8
SBouthern & Western Property ... 5 ¢ s

Ba¥ No Sales negotiated at this office forless
than $25.00.

Comr. of Deeds,
Third & Prospect Aves.

M. J. Logan,
Brooklyn, N V.

50 YEARS'
EXPERIENCE.

TRADE MARKS,
DESICNS,
COPYRICHTS &c.

one sending a sketch and description may
quickly ascertain, free, whether an invention is
probab) ntabl C icati strictly
confidential. Oldest agency forsecuring patents
America. We have a Washington office.
Patents taken through Munn & Co. receive
special notice in the

SPllENTIFIG AMERICAN,

tlf illustrated, largest circulation of
scientific journal, weekly, terms $3.00 a year;
months. Specimen copies Andllaxn
K ON PATENTS sent free.

MUNN & CO.
361 Broadway, New *ork.

Gaelic Books.

Being frequently applied to for Irish books, we
have made arrangements whereby we can supply
the following publications, at the prices named,
on short notice,—

Simple Lessons in Irish, giving the pronunciation
of each word. By Rev. E O'Growney, M.
R. I. A., Professor of Celtic Maynooth Col

lege, Part I. $0.15
Simple Lessons in Irish, Part IT. .15
Irish Music and Song. A Collection of Songs

in Irish, by P, W. Joyce, LL.D., .60
Irish Grammar. By the same, .50

Love Songs of Connaught. Irish, with En-
glish Translation. Edited by Dr Hyde, 1.25
Co1s na Teineadh. Folk-lore Irish Stories,
by Dr. Hyde, LL.D. . 80
Compendium of Irish Grammar. Translated
from Windisch’s German by Rev Jas.

P. MeSwiney, 8. J. 3.00
The Pursnit of Diarmuid and Grainne, P. I, .80
Ditto, Part I, .80

The Youthful Exploits of Fionn, Modern,
Irish, with maps, ete. by D. Comyn, .75
Keating’s History of Ireland, with Literal

Translation, ete. Part L., .80
The Fate of the Children of Tuireann, with

full Vocabulary. 1.00
The First Irish Book. a2
The Second do. do. .15
The Third do. do. .20
Irish Head:Line CopysBook, B
The Tribes of Ireland. A Satire by ZAnghus

O'Daly, with Translation, .80
O’Reilly’s IrishsEnglish Dictionary, 4,50
[rish Catechism, Diocese of Raphoe, 12

Imitation of Christ (Irish), .80
An Irish Translation of the Holy Bible, Vol.
I. to Deuteronomy, by Archbiskop Me-

Hale, £5 00
The First Eight Books of Homer’s Iliad,

translated into Irish by Archbishop

McHale, $5.00
McHale’s Moore’s Irish Melodies, with Eng-

lish translation on opposite page, with

portrait of the Archbishop, $2 50

The Children of Taireann (which has a full vo-
cabulary), The Children of Lir; Leabhar Sgeunl-
unighachta, and the Imitation of Christ, will meet
the wants of all who desire advanced Gaelie read-
ing matter. A large number of these books had
run out some time ago, but we have been inform-
ed that there is a stock of them now,

The newly formed alliance between France and
Russia is a a bitter pill to John Bull It is sin-

gnlar but it is true that the irradicable hatred of

E:gland to Irishmen is so intense as to blind her
to the political power which Irishmen wield all
over the world to.day, and that that power wil

be used to compass her destruction as long as her
bloody flag floats over their native land, her wily
schemes to bribe a certain section of the people

into submission to the contrary notwithstanding 7

F M’Cosker,
Sanitary Plumber, Steam & Gas

Fitter, Mobile, Ala,




